
ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT RIFLE BULLETS -
NOSLER ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT 180GR 50/BOX

NOSLER ACCUBOND® 30 CALIBER (0.308") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS   Through a proprietary bonding process that eliminates voids in the
bullet core, the AccuBond® bullet couples Nosler’s proven copper-alloy jacket
with its lead-alloy core resulting in a lethally penetrating bullet that uniformly
expands on impact. The bullet’s unique white polymer tip assures accuracy and
smooth chambering, while the boat-tail base at the rear of the bullet acts as a
platform for large diameter mushrooms. Designed for accuracy near or far,
Nosler’s AccuBond® bullet provides undeniable reliability.   FEATURES: White
Polymer Tip Assures accuracy, smooth chambering and eliminates tip damage
during recoil. Tapered Copper Alloy Jacket Lethal penetration and uniform
expansion with maximum weight retention and minimal barrel fouling. Lead Alloy
Core Engineered for balanced expansion. Proprietary Bonding Process
Eliminates all possibility of component separation. Boat Tail Design Boat tail
configuration combines with the streamlined polymer tip for long range
performance and for easier loading.

Attributes

Name: NOSLER ACCUBOND 30 CALIBER (0.308") SPITZER BT 180GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749004302
Mfr. No.: 54825
Ballistic Coefficient (G1): 0.507
Brand Style: AccuBond
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 180
Sectional Density: 0.271
Quantity: 50
Delivery weight: 0.612kg
UPC: 054041548250

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für Nosler AccuBond 30 Kaliber
(0.308") Spitzer Geschosse

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer Geschosse entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung und
Handhabung dieses Produkts und stellt die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) sicher. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle eine sichere Handhabung und Lagerung der Geschosse sicher, um Unfälle zu vermeiden.
Befolge stets die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition und
Geschossen.
Halte Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Munition umgehst oder sie verwendest.
Gehe vorsichtig mit den Geschossen um, um Beschädigungen der PolymerSpitze und der Hülse zu
vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.
Verwende keine beschädigten oder korrodierten Geschosse.
Lagere Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Verwende keine Geschosse, die extremen Temperaturen oder Bedingungen ausgesetzt waren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse installierst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Nachladen oder Installieren der Geschosse in die
Patronen.
Stelle sicher, dass das Geschoss richtig im Patronenlager sitzt.

Verwendung:

Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie lädst oder entlädst.
Bestätige, dass das Geschoss mit dem Kaliber und den Spezifikationen deiner Feuerwaffe kompatibel
ist.
Wenn du bereit bist zu feuern, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung
befindest.
Befolge alle Standardverfahren für den sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für die ordnungsgemäße Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Anfragen bezüglich der Sicherheit besuche bitte die offizielle Website von Nosler oder
kontaktiere deinen örtlichen Vertriebspartner.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von einer verantwortungsvollen Handhabung und Verwendung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for Nosler AccuBond 30
Caliber (0.308") Spitzer Bullets

Introduction
Thank you for choosing the Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and handling of this product, ensuring compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and storage of bullets to prevent accidents.
Always follow local laws and regulations regarding ammunition and bullet use.
Keep bullets out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using ammunition.
Handle bullets with care to avoid damaging the polymer tip and jacket.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Ensure that your firearm is in good working condition before use.
Avoid using damaged or corroded bullets.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Do not use bullets that have been exposed to extreme temperatures or conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before installing bullets.
Follow the manufacturer's instructions for reloading or installing bullets into cartridges.
Ensure that the bullet is seated properly in the cartridge case.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
Confirm that the bullet is compatible with your firearm's caliber and specifications.
When ready to fire, ensure you are in a safe and controlled environment.
Follow all standard operating procedures for the safe operation of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local authorities for proper disposal methods for ammunition.

Contact Information for Further Support
For further support and inquiries regarding safety, please refer to the official Nosler website or contact your local
distributor.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introducción
Gracias por elegir las balas Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad e instrucciones para el uso y manejo adecuado de este producto, asegurando el cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar y almacenar las balas de manera segura para prevenir accidentes.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones y balas.
Mantén las balas fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar o usar municiones.
Maneja las balas con cuidado para evitar dañar la punta de polímero y la chaqueta.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.
Evita usar balas que estén dañadas o corroídas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
No uses balas que hayan estado expuestas a temperaturas o condiciones extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar las balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para recargar o instalar las balas en los cartuchos.
Asegúrate de que la bala esté asentada correctamente en el casquillo del cartucho.

Uso:

Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura al cargar o descargar.
Confirma que la bala sea compatible con el calibre y las especificaciones de tu arma de fuego.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de estar en un entorno seguro y controlado.
Sigue todos los procedimientos operativos estándar para la operación segura de tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales para métodos adecuados de eliminación de municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más apoyo e inquietudes relacionadas con la seguridad, consulta el sitio web oficial de Nosler o contacta a tu
distribuidor local.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del manejo y uso
responsable de este producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle Nosler
AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer

Introduzione
Grazie per aver scelto le palle Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso corretto e la gestione di questo prodotto, garantendo la conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi di maneggiare e conservare le palle in modo sicuro per prevenire incidenti.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle munizioni e delle palle.
Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Indossare sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando si maneggiano o si usano le
munizioni.
Maneggiare le palle con cura per evitare di danneggiare la punta in polimero e la giacca.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Evitare di utilizzare palle danneggiate o corrose.
Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Non utilizzare palle che sono state esposte a temperature o condizioni estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di installare le palle.
Seguire le istruzioni del produttore per il ricaricamento o l'installazione delle palle nei colpi.
Assicurarsi che la palla sia correttamente inserita nel bossolo.

Uso:

Puntare sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.
Confermare che la palla sia compatibile con il calibro e le specifiche della propria arma da fuoco.
Quando si è pronti a sparare, assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro e controllato.
Seguire tutte le procedure operative standard per il funzionamento sicuro della propria arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali palle inutilizzate o danneggiate secondo le normative locali.
Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.
Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per le munizioni.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori supporto e domande riguardanti la sicurezza, si prega di fare riferimento al sito ufficiale di Nosler o
contattare il proprio distributore locale.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da una
gestione e un uso responsabili di questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Nosler
AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użycia i obsługi tego produktu,
zapewniając zgodność z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i przechowywanie pocisków, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących amunicji i użycia pocisków.
Trzymaj pociski z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas obchodzenia się lub używania amunicji.
Ostrożnie obchodzić się z pociskami, aby uniknąć uszkodzenia polimerowego czubka i powłoki.
Nie przekraczać zalecanych specyfikacji obciążenia dla swojej broni palnej.
Upewnij się, że twoja broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem.
Unikaj użycia uszkodzonych lub skorodowanych pocisków.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Nie używaj pocisków, które były narażone na ekstremalne temperatury lub warunki.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją pocisków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ponownego ładowania lub instalacji pocisków
w nabojach.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo osadzony w łusce naboju.

Użycie:

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowywania.
Potwierdź, że pocisk jest zgodny z kalibrem i specyfikacjami twojej broni.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i kontrolowanym
środowisku.
Przestrzegaj wszystkich standardowych procedur operacyjnych dotyczących bezpiecznej obsługi broni
palnej.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku dalszego wsparcia i zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony
internetowej Noslera lub kontakt z lokalnym dystrybutorem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych zależy od
odpowiedzialnego obchodzenia się i używania tego produktu.





Turvaohjeet Nosler AccuBond 30 Kaliiperi (0.308")
Spitzer kuulille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nosler AccuBond 30 Kaliiperi (0.308") Spitzer kuulat. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen asianmukaiseen käyttöön ja käsittelyyn, varmistaen EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista kuulan turvallinen käsittely ja säilytys onnettomuuksien estämiseksi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksia ja kuulia.
Pidä kuulat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai käyttäessäsi ammuksia.
Käsittele kuulia varoen, jotta polymeerikärki ja kuoren rakenne eivät vahingoitu.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä aseellesi.
Varmista, että aseesi on hyvässä toimintakunnossa ennen käyttöä.
Vältä vaurioituneiden tai ruostuneiden kuulan käyttöä.
Säilytä kuulat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Älä käytä kuulia, jotka ovat altistuneet äärimmäisille lämpötiloille tai olosuhteille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen kuulan asentamista.
Noudata valmistajan ohjeita kuulan lataamiseksi tai asentamiseksi patruunoihin.
Varmista, että kuula on oikein asetettu patruunakuoreen.

Käyttö:

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai purkaessasi.
Varmista, että kuula on yhteensopiva aseen kaliiperin ja spesifikaatioiden kanssa.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että olet turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Noudata kaikkia standardeja aseen turvalliselle käytölle.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa ammuksille tarkoitetuista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Lisätietoja ja turvallisuuskysymyksiä varten voit vierailla virallisella Noslerverkkosivustolla tai ottaa yhteyttä
paikalliseen jälleenmyyjään.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu tämän tuotteen
vastuullisesta käsittelystä ja käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för Nosler AccuBond 30
Kaliber (0.308") Spitzer Kulor

Introduktion
Tack för att du valt Nosler AccuBond 30 Kaliber (0.308") Spitzer kulor. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation
och instruktioner för korrekt användning och hantering av denna produkt, vilket säkerställer efterlevnad av EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och lagring av kulor för att förhindra olyckor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående ammunition och användning av kulor.
Håll kulor utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller använder ammunition.
Hantera kulor varsamt för att undvika skador på den polymera spetsen och höljet.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt vapen.
Kontrollera att ditt vapen är i gott skick innan användning.
Använd inte skadade eller korroderade kulor.
Förvara kulor på en sval, torr plats bort från direkt solljus och fukt.
Använd inte kulor som har utsatts för extrema temperaturer eller förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat innan du installerar kulor.
Följ tillverkarens instruktioner för omladdning eller installation av kulor i patroner.
Se till att kulan är korrekt placerad i patronhöljet.

Användning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning när du laddar eller tömmer.
Bekräfta att kulan är kompatibel med ditt vapens kaliber och specifikationer.
När du är redo att avfyra, se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alla standardrutiner för säker drift av ditt vapen.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte kulor i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare stöd och frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till den officiella Noslerwebbplatsen eller
kontakta din lokala distributör.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet beror på ansvarsfull
hantering och användning av denna produkt.



Bezpečnostní pokyny pro Nosler AccuBond 30 Caliber
(0.308") Spitzer Bullets

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Nosler AccuBond 30 Caliber (0.308") Spitzer Bullets. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití a manipulaci s tímto výrobkem, aby byla zajištěna shoda s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné manipulace a skladování nábojů, abyste předešli nehodám.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se použití munice a nábojů.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a sluchu při manipulaci nebo používání munice.
Manipulujte s náboji opatrně, abyste se vyhnuli poškození polymerové špičky a pláště.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro váš střelný zbraň.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je v dobrém pracovním stavu před použitím.
Vyhněte se použití poškozených nebo zkorodovaných nábojů.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Nepoužívejte náboje, které byly vystaveny extrémním teplotám nebo podmínkám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je vybitá před instalací nábojů.
Dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení nebo instalaci nábojů do nábojnic.
Ujistěte se, že je náboj správně usazen v nábojnici.

Použití:

Vždy směřujte střelnou zbraň bezpečným směrem při nabíjení nebo vykládání.
Potvrďte, že náboj je kompatibilní s kalibrem a specifikacemi vaší střelné zbraně.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Dodržujte všechny standardní provozní postupy pro bezpečné ovládání vaší střelné zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje podle místních předpisů.
Nevyhazujte náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu a dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na oficiální webové stránky Nosler nebo
kontaktujte svého místního distributora.

Děkujeme za pozornost těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na
odpovědném zacházení a používání tohoto výrobku.


